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NINGEN,

Vi sta 1 sporjan och v
och ingen wet det

I eld och blod har

ha fallt over om fr
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Men vi ha lart ant
det fosterland, som
vi ha sett, att sorg
e. manskan

mstt | morkret, sc

€

ododlig. ktig

odbedrankta
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Nu disa klockor tungt i frusen rymf!
och nyarsdagens forsta ljuming glantar

tiden

och sorg och storhet, fattigdom och ira
och allvarsbriddad vishet vi fant lara

Det gingna arets provning sy
i drommar

ta 1

orhet
storhet

ivet morkt och stort,
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varandras karlek vinna!

ir vag ar skymd
ode, som oss vantar
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o
fA kvionnor

h behagligt

halla S4 smart

fullandad den
den nulls

sd ren s
otadliga halsens linjer och nacken med |
de kungliga, de
de smala hinderna, saknades

oc

gestaiten | snava

1
kldnningen, al,

spida vristerna och

ir ett hittebarn, tinkte

Visst dr folket

Det dir
hédruppe

Den

jag forvirrad
vackert, men inte pA det sittet
dir munnen borde ha suttit i en drott-
folket

ra for det

nings ansikte och skulle ha av-

gudat henne b

Hostkvillens skymning stod pd lur

i den tunga granskogen, som om
plan

innehdl

slot fibodvallens lilla 6ppna

Den n liten stuga

lande ki mjolkka
stycke

med

lAg en

toderbod

dérifran
tillbyggd
par stora stenar kall
fram helt
rande skogsvigen
att triden |
skymta de ligre liggande
nu en vit dimma lang:
samt steg upp. Det var Atminstone en
timmes vig till by
levde denna vackra kvinna ensam nat- |

mitt 1

med den ling
Vallen 1Ag s& hogt,
sbder kunde

nira lede

over man
itiigorna,
Over vilka just
hir

nirmaste och

ter och dagar! Ensam denna
beklimmande dystra, gamla skog, som
mork

koral

antingen tyst som en hem

lighet
de osaligas

var

eller dinade som ur

midnat medan tu

sen underliga varelse kommo den

gamlia faboden att ge AV
ljud! Jag

kdndes

ningar och underliga
hur
t svArt

Det forefoll

henne det

fraga
de som vanlig
for
veta med sig
dra midnniskor att kinna at
hade en

Min ¢
re. Hon frigade
tillgAngen o«

gridden k latt att kidrna

killlaren var a. Kvinnan log

mjolk himtades hem till girde
dag

Men, inféll jag, ir det kus
ligt hiruppe &ndA? Ar ni inte ridd?

Hon vinde sig helt e Bak
om de lAnga Ogonfransarna blinkte det
till som en fackelglimt dver ett morkt
vatten 20

S& kirt har jag Inte livet, sade

hon. Och skogen ger lugn och ro

Vi gingo hemdt lings bruna,
slingra stig

inte

mig

den

som under tidernas

lopp trampats upp av kreaturens fit
Granarna voro
stankte ¢

Bitvis ¢

ter viita av hostafto-
obarmhdr-
inknade de

bruna barren | grd, sugande lera, trid

nens dagg och

tigt genomvita

rotterna voro hala och farliga och hir

hoga |

ville |

- | bl& 6gon

1 endast undra
n en dag skul

Han

ks Margret

a att gifta sig med, ty

1 inte leva o ut och Sol

berg var en gArd som krivde sin man

Om Margret varit konstig pd nagot

siitt, om hon varit begiven pa ldsning
sr att bli en fin dam hade ju saken
1Atit sig ordna Men
var vid sjutton Ar en lantlig husmor {
holl efter pigorna, sig till

littare Margret

varje tum
och lade hand vid brygd och bak, slakt

i
ock

1 mat, vivnad och somnad
En siAdan pérla och i gyllene infatt-
till blev ett mil for

mAngen Men hon

ning naturligtvis

ung mans drémmar

god att ens fA se en skymt

sig still

som Nog

1 ka 1
fr
Margre¢

and de bittre

kra ingdo

olen pA Solberg dansade hon, men det
var dirfor att det skulle s vara. Smirt
smidig litt gjorde poj-
att minuten darpa
virdinnans min

och hon

for

och
karna galna,
stillsamt dgna sig &t

Aldrig kom ndjet henne att

det

ga plikter

Iu: 6mma tid och ansvar och ju

inte ungdomen likt
gick
funderade

funderade
Det

Gubben Hanne och

h satt och var

s4

berg

nu

atl hotande 6de vilat over Sol-
de
1gre

2 blev

ett
fyra sista generationerna och
ade

att

ren r

| hiin, desto sik
Hanne pa

det var ofran

kndpp- |

ar bonde pd Solberg

varit bofast pa

den tiden
pa

sande

hade han sin loge rberge

tattarsillskap
| patrasket skulle draga | vig dagen dér
maktsprik

med en

nmar en feber

pad fjorton
har

edfaren flicka

Hon hade svart

kanske

men

I var det den om
stindigheten att bonden
| i
I Formodligen var flickan stulen
sig s&
strade upp. Hennes hir férblev svart,
det
hon var vdxt som
nordisk flicka &ar det

som

giorde
wvertaget

repade sminingom och blom

men Lon hade inga av farande
folkets rasmirken
en spanstig och
smiirt och hennes hy var frisk och ro-
sig. Efter fyra ar trolovades hon med
Mattias, ende sonen i den rika girden,
och det fanns ingen som undrade dver
det, s fager och omtyckt var hon
Man rustade till ett sju dugars‘brni-
frin
landsvigen objuden steg in och infor
husfolket fram for

unga. Den 16d helt

lop, dA en gammal svart hidxa

allt kraxade sin

b. 1else Gver de

kort, att sonen

och dir hoppade en munter rdnnil por-
de

ke och f

|
la tt | vigen, foljde den ett styc- |

rsvann sedan. Vi miste gd i!
gAsmarsch 8¢ o0ss noga for vid|
varje €. men jag kunde icke sllm;
fibodflickan ur mina tankar
vi hunno hem hade min virdinna fitt|
lov att beritta vad hon visste om hen-
ne. Jag fick tillfille att komplettera |
bilden sedan, ty jag stannade hela ho-
sten | hennes fagra hemtrakt, utan att |
dock vidare triffa henne sjidlv i
Hon hette Margret pA Solberg hur |
vil det passade henne | alla fall Ful~;
ket ligger tonvikten pd for
sta Margret, vilket ger
namnet en forunderiligt mjuk kiang
Solberg var en gammal rodbrun
gird, som lAg ett stycke frin lands-
vigen | en bjdrkdunge pd en solig sé-
dersiyttning. Den var byggd som hil
singgirdarna { allminhet, — tre mas-
siva lingor med gArdsplanen Sppen en-
dast At sdder Nigra gamia aplar
vixte vid helgstugans gavel, ett par
Jitterdnnar vid yttersta logiingan. Det
var ett gammalt, formoget hus, av vil
ket, sedan Margret kom till viiridem,
endast en ung och en gammal telning
funnos kvar. Den dldre var farbror
Haane, didre bror till Margrets farfar,
som var dod for linge sedan. Margrets
far 1jt doden | timmerskogen tre mi-

ste

och innan

didruppe

stavelsen |

av detta #Aktenskap

skulle bliva den sista av @tten

dgde den gamla giArden
Inte rdder du Gver min brud och

som

fogan rdder du Over vAra barn! sva-

ade Mattias och tog ett fast tag om |

sin fOrskrimda trolovade, som han
ledde ur ru A
och lAt henne gi

De hade tvA
var dldst Han

ovanligt vacker och

sOner, varav Hannes
liksom

liknade

var

ocksd diruti att han helst gick for sig |
|sjilv och héll andra pA avstind; han |

gifte sig heller aldrig. Moderns dunk-
la hiarkomst gjorde sig gillande: han
var frimmande for sina jimnstillda
flickor ‘'och forblev sidan. Sven, den
yngre, var { varje tum en dkta
bergsbonde, han gifte sig vid tjugutvd
Ar och stannade kvar pd gArden Hans
ende son var tio ir, dA han blev fader-
I6¢. Ocksd han gifte sig och dog helt
ung — det var Margrets far

skulle gi | uppfyllelse — ty hade icke
Haane levat alla dessa &r blott for att
se yngre och kraftigare skott av dem
gamia stammen rothuggas och d6? Och
flickan, Margret, kirnsund och fager
som hon var, var s lik honom sfilv,
att han tviviade pd att hon skulle gi 1
brudstol med en bonde. Gott, si finge
hon vill lirkas dit. Hom mitte vill for

garden |

|
n|
|

DA |

Hon |

Giv kiringen litet

Margret |
henne |

sol- |

Det sig |
alltsd ut som om tatterskans spidom |

std, vad hon var skyldig dem gamia|
ghrden'

I fyra &r arbetade gubben Hanne
segt fOr att i sitt mAl Han skicka-
de den motstriviga flickan bort pd
bestk hos sliktingar till hennes mor
och farmor Kargret Atervinde for-
tast mdjligt till Solberg. Han stillde
till med stora kalas och Margret var
virdinna och skitte om att ingen kin

sig tilbakasatt hon utmirkte
r ingen

Och s&, den vir b fylide tjuguett
ir, gav Margret d sig helt ovintat
Hennes val 161l pd den mest energiske
Jon | Bjorka. Han
Margrets mor och sjily
tio Aar

2

men

av hennes friare
till

¢

| yngre dn b

| var sldkt

mycket Margret

mork
Mar-

glnger Over til Solberg utan

aniug sade h ym att hon gick dar

tinkte pa

Magnus utan du-dr

namn

han for dok

sig sjal
djupare ned | boken

brukade aldrig sallskapa
Néar ryk

nykommen

Magnus
1

med néAgon sidrskild flicka

tet denna var utpekade en

drarinna som hans fastmo Mar

gav

gret Jon sitt ja

Hon

hon

in
ju

var ju hopplost kunde

it Odet Och

maste

tinka pa

Det rustade brillop pd Solberg

Margret KAar oéndligt likgil

for alltsam man blott kan

det finns upp av allting

1 skdp voro fullpr
I

ppade ba
pa 3jorka
| skulle

att skota

Hanne karl

gubben var sitt

Margret ockséd

det,

manga
det

med

annu
tycktes
forberedelserna till glllet

ringen strok sig sid fort
{hann till aftonen pA séndagarna. Den
var s& ny och fin, sade hon skidmtande,

tog

stokade

Men
hon

och

med ro,

hon av

och en bondkvinna far sA litt en rispa
i huden och en repa i guldet

Jon hade bratt med véararbetet, men
En
det
hon

tillbrakte sondagarna pd Solberg

ville han kyssa Margret

lysningsdagen

gang

var forsta och
vek tillbaka och héjde handen som till
Hon forskramd ut, att

han att

| slag sdg sa

hade icke vetat hon aldrig

varit kysst forut, s4 visste han det nu

Vi vigda #én, sade hon

et Jon

ke efter henne
n fore

Det

brollopet gick Margret
kvillen
sista kvillen hon fick
dlskade

ensam var sista hon

[ut
Yr‘u!m sig sjilv,

| strova omkring i de hagarna

iNdsta .dag skulle hon
och firdas till Bjorka

ring Solberg
klddas till brud
och sedan

! Aldrig, ens under senare Ar, kunde
I}.wu minnas att hon helt redde ut tan-
|ken pA hur hon skulle fA det
'Det fick vil ga
Vid svedjans norra led var Margrets
klingsplats. Diér bjorkarna
och smidiga pA ena sidan ledet
p4 den andra sig susande
granar kring stigen som ledde till fa-
bodvallarna. Hon lutade sig som tu-
sen glAnger forr mot ledet och stirrade
in | skogens dunkel, d& ett klirrande
ljud brit tystnaden dérinne Néagon
kom ned lings den branta stigen —
det var handlarens Magnus. Han bar
P4 ett blinkande nytt tjugufyra liters
koppardmbar, han lyftade Over
till Margrets sida av ledet innan han
hilsade pd flickan
Det anade mig att Margret stod
just hir i kvill, sade han, dA de skaka-
de hand. Blodet rusade till Margrets
":Uur(a 84 att hennes strupe tillsnor-
Vad
vanor?
Men

sedan

a vaxte
vita

och sloto

som

visste Magnus om hennes

Magnus blek

den

var som ett lik
sidppte icke smala handen,
han fatt § ett fast grepp.

Det dir skall vara min lysnings-
present, fortfor han. Margret behd-
ver stora mjolkkir] till sA minga kor
som hon nu far

Det lig bitterhet i rosten
stod som forlamad.
dmbaret. Men brudar ha ju sina in-

Och s ville jag siiga adjdo — jag
reser till Amerika 1 kvill

Har brots rosten Han kramade
hennes hand ett svidande Sgonblick
innu — och var borta

Det var alit. Det var siflitet, sd
litet att leva pd ett helt liv. Och flic-
kan, som f0r :sent fitt veta vad hon
ville veta sjink tillintetgjord ned pad
griset och sade sig att hon icke ville
dela detta liv med en ‘annan — och
icke heller leva det emsam.

Ingen sikte henne, ty alla voro vana
vid att hon ensam strvade ute pd
igorna om kvillarma. Hom kom hem
mycket sent och gick till sitt rum
utan ait tala vid nigon — hon talade
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Var n fiAtt koppar

g var som

slagit ned mitt { forsom-

ku
sitt

ibben Hanne inte

g

stygn t kidnde i

Det

1an hidrta

ar bort henne
han o

blev

1 socknen sedan

smirta frampressade orden

ett ordsprak inc
det t
g n

barnet

héinda hade it sig ordna sa
Margret

Men

ningom med och

ju bara annu! gjort

gamla kyr
dekorerad och
sd vacker

ke
mycket

brud

mannaminne ic setlts dar
de
kapp

kaskader

vilket vill sidga och

runno i
ils
tre

Kna

mot kyrk{on Detta

va
fall
var ett

ade intet gott I béasta

blev bruden dnka snart; virre

livslAngt dktenskap dédr lyckan sakna
vil al och

De

des Man var gar hade

Ogon och oron! visste sd litet
de kloka!
hArda besl

sans natt

alla
De anade intet av det jarn
ut, fa-

hu

under en enda
det skona
koret
Och om
skulle

som

n
mognat inom

vud, som dar framme i bojdes

Mar-
ingen

under krona och Kkrans

gret skrikit ut det,

ha
trott henne

PA vara bondbrollop talar man inte
om middag eller supé
enkelt

Man idter, heit
Man bédnkar sig efter en noga
1 genomford rangordning ‘och njuter
en fagnad virdig vAra forfider och de
gamla gu Man sitter till
i timtal och

av
rna bords
god

sin

a
stiger upp, mitt och
till, allt efter
Margrets bréllop var en mér-

och glad och mera
fason
synvinkel

kesfdst dven ur denna sd
statlig var fdgnaden o« 84 hog var

stamningen
Och
jen

84, framemot natten, nédr glid
hogst gick en
ensam flicka genom hopen av de utan
for brollopsgirden
gilster,
jublande

den. De

stod som dérinne,

stiende objudna
for ndgra minuter sedan
hurrat den
vantade att hon skulle
sig en ging dnnu, innan kronan dan
sades av henne. Ingen lade mirke till
flickan i den ldnga svarta kappan och
hucklet, som med ett gnisslande kop-
pardmbar i handen tog vdgen genom
hagarna och Over dngarna pa Bjorka
agor

Det var Margret. Hon stod som en
andeuppenbarelse { dérren till .Sol-
bergs gamla koék och héll pad att
skrimma vettet ur bdde pigan och
dringen, som stannat hemma f6r att
skota djuren. En likblek, svartklidd,
dyvét brud — och ansiktet var inte en
levande ménniskas

Men hon talade och résten var levan
de nog. — Ni ska genast g4 till Bjorka
bégge tvd, sade hon. Hilsa min far-
bror och Jon i Bjorka att Jag &r hir
och jag stannar hir liksom férut. Till
Bjorka kommer jag aldrig mer och Jan
skall inte omaka sig for min skull, det
lonar sig inte

SA gick hon upp pa sitt gamla flick-
rum, bommade dérren och lade sig, ty
hon var trétt till dods

PA Bjorka var en uppstindelse utan
like Ett par av de yngre géasterna
hade funnit brudens kroma och sldja
pa ett skdp i en liten kammare och ge-
nast slagit alarm. Brudem var borta
Hanne och Jon lade rdd med fortviv-
lade ogon, bdda innerst vissa om att
det var biist att borja sokandet i &n,
som {16t nedantir girden

Nir dringen och pigan kommo med
budet, bley det blickstilla i salen. Jon
blev vit under 6gonmen men gubben
Hanne bdjde huvudet sd, som ingen
sett honom gira forut.

= Vi bade tvingat henne, sade han
till Jon, ty detta var ju ingen annans
sak. Har hon sdkt skydd under mitt
tak, sd &r hon siker. Du kan komma
Over | morgon och se till hur det blir

Och Jon kom och priisten kom och
minga myndiga min, men den unga
hustrun, som ingen hustru var, stod

som

for vackra bru

visa

kilipptast emot bide Svertalningar och
bot. De kunde gira sitt virsta, ty |

| sade en gAng vAr store Mistare
{ huru lAng, svir och villsam har icke

| aldrig

n tinkte pd att tringa sig |

! samhorig med

|
stamr

A S ... |

For SC.T. av pastor Karl von Lehns-|

burg.

Du skall inga andra gudar hava {nr]
mig i
Detta ir evigt lv, att de kinna dig,
den ende sanne Guden (Joh 3
Men

vigen varit [6r virt fa slikte
vigen tillbaka till Och
dd dem forvillade minskligheten andA
kunde )
vet, borjade den att gora sig gudar ef

hjarta

ina
denne Gud!

K« gudsbeho

ter sitt eget

snart samhorig

yrdens barn. SAlunda f

m der
ka
guden

gans

belysande riknade

jorden 1dra Ater med

avsett 1

Vi

en, «
uppeholl bora

lertid

sig pa
icke glomma
skriftstillen fridn olika
tona, Javeh icke blott v
utan hela den stora vida virldens
Fader. Men
lira

tider

att ar

och det tog en

innan en sAdan kunde
i det allménna religiosa medvetandet
Och nu i k 1a kul

turlander ar tanken pA en Gud

dven vara s
som
ar allas Fader och som skidrskadar de
icke blott

hatad

ras kramarepolitik, nistan
okand,

Nya

utan t. 0. m

olitiska forhallanden skrev
I

de
eh

smi

emellertid snart dodsdomen over

sjalvstiandighet,
de

ma stamr

samr gang var

tamgud 8 standighet

jalv
besegrade ett

stam
nar och
jde

aven

glorde
déniga, s didrav, at
des gud
till de andra guc 1a8 herre en gu
darnas gud. En sAdan
sedan | forhdllande till
Molok

besegrade stammens som ock den be

kallades |

kuvade ba- |

Baal
de |
alerna konung. SAavil den |

segrade gudens framtida existens och

partiella sjdlvstandighet berodde nu |
uteslutande p&, om de kunde taga pa |
sig oket vasaller komma 1|

|
ndd hos sin Overherre |
|
|

och som
Nar diarfor den store konungen eller
Nebukadnezar fullstin-

Jerusalem |

presidenten
digt Kkuvat
samt gjort
f det helt
as gud blivit trdl 4t hans seger
Dirfor flyttade
foremal [

forstort
folk till
naturligt,

och

dess sina trilar,

fann n att aven |

Morduk han
fann 1
tem

ocksé han

Jerusalems

de heliga

isa gudomlig

tempel in i sin guds

pel
Babel

stat med minga olika nationer och gu

Och Babels

hade nu blivit en staternas |

dar inom sina granser

|
==

nodfall vAgade hon do och ingen |
tvivlade pA det. Hon sdg pd Jon med |
morka Oogon men utan hat, ty hon v\s-!y
ste inte att ‘han dlskade henne. Det
talades inte maAnga ord emellan dem,

han allena fick veta varfObr honl

men

gjort som hon gjort, — det ansig lnmi
sig skyldig honom. Gamle Hanne tog |
inte parti fo6r négon, fast man gott
kunde se att han inte @&mnade lvlnxn;
Margret dit hon inte ville. Det tala-
des om skilsmiissa, ty gArden skulle ju
i alla fall bliva Jons genom arv. Men
Jon tvirt nej. Fick han inlv!
Margret tog han aldrig i livet nigon |
annan, och detta tdnkte han tyst,‘t
fast det syntes kring den kdrva mun-

|
sade

|
nen kanske hon Angrade sig en dag :

Men femton &r ha gitt och .\largrvli
har icke &Angrat sig. Hon éar vacker |
som forr och ser ut som en ung flicka
Ingen lingtan tir pA henne, ty hon |
har aldrig lingtat efter det omdjliga “
Hon har alltsd vetat att allt var slut, |
dd Magnus forsvann mellan granarna |
kvillen fore hennes brollop. Hennes
saga dr utan birjan och utan slut, ty
den dr ett med hennes vidsen. En en-
da gAng kom en hilsning frAn Magnus
och diA befann han sig med vapeg |
hand mitt i stridsvimlet { en sydameri-
kansk republik. Hon vet att han ar
dod lka visst som om hon stAtt vid |
hans grav. !

Gubben Hanne dr vit { hdret, men
obdjd 1 rygg och nacke &@nnu Han
och Jor ha numera satt sig in | tanken
pd att Jons brorsbarn kola drva bdde
Solberg och Bjorka — gudi tack, att
de andd stanna i slikten. Och de|
pojkarna dro érliga bonder, utan nigot
farligt pAbrd.

De sista &ren har Margret tagit sig
fore att flytta till fiboden de veckor
kreaturen &ro dir. Detta ar dels myc-
ket opassande for em kvinna 1| heunesl
stillning, dels &r gubben Hanne ridd |
for hennes kirlek till ensamheten och |
aldrig siker for att icke folk en dag
komma birande pd henne med fitter-
na fore. Men han &r en vis man och
siger ingenting, ty han vet och har

{
|

sett att emot sitt Sde kimpar ingen

GILLETTS LYE Deagud, som shapat ocs, cller| |

Verglig ekonomi i fodoam-
nen bestir dan att kopa det,
som giver den mesta narin-

i erhaller det 1

1
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| bild

| men han vérdar riatt Ceesars bild eller

| tiodubbelt fortjanta av

rapare Krigsmu Kristus

reddmet | tional

jl.m»l'- till och sins

linder alltid

1 losala n ud (our countr
lojala

rickligt

babelpatrioter

si

hade man #ven brir hava ritd. (Det ir

nande ugn for | alla fdrhallanden styrka

tinksamt statsklok pa ‘ kunna

den

forsvara sig

bors

oritt

tiden moralen) men

vi

|
Och hir bringade konfliktet “Babel | nalgud i h

ratt

first” versus “Jehovah first” den brir | right or wrong) d. v
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PRIS: $1.00 PER FLASKA.

Postporto och krigsskatt 15c. extra.

beflickade med

Motturas Liniment Co.

Ensamdistributér fér Canada

Dept. 14, Box 1424
WINNIPEG, MAN.
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Svenska Farmare! Sen hit !

GRADDE UONSKAS. Dagens hogsta pris betalas.
Betalningen sker samma dag som gridden emottages.
Samvetsgrann behandling. Orsok och blif 6fvertygad.

The Dominion Creamery Co.
425 ROSS AVE. WINNIPEG.

& 10 CENTS VARDE av vanlig KEROSENE eller
kol-olja skall halla denna lampa brinnande 1 30
timmar och producera 300 Ljuskrafter av det
finaste, mest vita och mest kraftiga ljus, som nigon-
sin varit kiint. Ingenting att néta ut eller som kom-
mer i oordning. Absolut tillfredsstillelse garanteras.
Agenter fortjana $25 per vecka pd lediga stunder.
Ni kan gora detsamma. Eftersind vart anbud, me-
dan edert territorium ér oppet.

Inga vekar att klippa. Ingen lukt. Ingen rik.
MOORE LIGHT CO,

1459 ALBERT STREET, REGINA, sAsK.




